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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

Identificateur de produit
LEYCO-STRIP 2
Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/du mélange
produit de nettoyage

Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: Leyco Chemische Leyde GmbH
Rue: IndustriestralRe 155
Lieu: D--50999 KdIn
Téléphone: ++49 (0) 2236-966-00-0 Téléfax: ++49 (0)
2236-966-00-10
e-mail: inkemann@leyde.com
Interlocuteur: Eckart Inkemann Téléphone: ++49 (0)
2236-966-00-29
Internet: www.leyde.com
Service responsable: Eckart Inkemann
Numéro de téléphone d'appel 0049 (0) 2236 966 00 29
d'urgence:

SECTION 2: Identification des dangers

Classification de la substance ou du mélange

Indications de danger : Nocif

Phrases-R:

Irritant pour les yeux et la peau.

Effet cancérogéne suspecté - preuves insuffisantes.

Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.

Eléments d’étiquetage

Symboles de danger: Xn - Nocif

Xn - Nocif

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette
Dichlormethan (vgl. Methylenchlorid)
Lésungsmittelnaphtha (Erddl), leichte aromatische; Naphtha, niedrig siedend, nicht spezifiziert
Alkylbenzolsulfonsaure

Phrases-R
36/38 Irritant pour les yeux et la peau.
40 Effet cancérogéne suspecté - preuves insuffisantes.
52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.
Phrases-S
26 En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et

consulter un spécialiste.
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45 En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possibile lui montrer
I'étiquette).
51 Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.
20/21 Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.
24/25 Eviter le contact avec la peau et les yeux.
36/37 Porter un vétement de protection et des gants appropriés.
Autres dangers
Nocif par inhalation et par ingestion. Possibilité d'effets irréversibles. Irritant pour les yeux. Irritant pour
la peau. Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.
SECTION 3: Composition/informations sur les composants
Mélanges
Composants dangereux
N° CE N° CAS| Substance Quantité| Classification
200-838-9 75-09-2| Dichlormethan (vgl. Methylenchlorid) 50-100 %| Carc. Cat. 3 R40
200-579-1 64-18-6| Ameisensaure ... % 2,5-10 %| C R35
265-199-0 64742-95-6| Losungsmittelnaphtha (Erddl), leichte 0,1-2,5 %| Carc. Cat. 2, Muta. Cat. 2, Xn
aromatische; Naphtha, niedrig siedend, nicht R45-46-65
spezifiziert
204-826-4 127-19-5|N,N-Dimethylacetamid 0,1-2,5 %| Repr. Cat. 2, Xn R61-20/21
16| Alkylbenzolsulfonséaure 0,1-2,5 %| C R22-35-43

Le texte intégral des phrases R mentionnées figure au point 16.

SECTION 4: Premiers secours

Description des premiers secours

Indications générales

En cas de malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette). Ne jamais rien faire avaler
a une personne inconsciente.

Aprés inhalation
Mettre la victime a I'air libre. Oxygéne ou respiration artificielle si nécessaire. La victime doit rester
allongée en position de repos, la couvrir et la garder au chaud. Consulter un médecin.

Apreés contact avec la peau
Oter immédiatement les vétements et les chaussures contaminés. Laver immédiatement et
abondamment avec de |'eau et du savon.

Aprés contact avec les yeux

Bien rincer avec beaucoup d'eau, y compris sous les paupiéres. Laver immédiatement et
abondamment a I'eau pendant au moins 15 minutes. Consulter un médecin.

Apreés ingestion
Appeler immédiatement un médecin. Maintenir au chaud et dans un endroit calme. Ne pas faire vomir.

Rincer la bouche. Faire boire immédiatement beaucoup d'eau.

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

Moyens d’extinction

Moyen d'extinction approprié
utiliser un produit chimique sec, du CO2, de I'eau pulvérisée ou de la mousse d'alcool

Moyen d'extinction a ne pas utiliser pour des raisons de sécurité

jet d'eau a grand débit
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Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
En cas d'incendie et/ou d'explosion ne pas respirer les fumées.

Conseils aux pompiers
En cas d'incendie, porter un appareil de protection respiratoire autonome. Refroidir les
récipients/réservoirs par pulvérisation d'eau.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Enlever toute source d'ignition Assurer une ventilation adéquate. Ne pas respirer les vapeurs ou le
brouillard de pulvérisation.

Les précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas déverser dans des eaux de surface ou dans les égouts. Prévenir les autorités locales si des
fuites significatives ne peuvent pas étre contenues.

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Enlever avec un absorbant inerte (sable, gel de silice, agglomérant pour acide, agglomérant universel,
sciure). Collecter dans des récipients appropriés pour élimination.

SECTION 7: Manipulation et stockage

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Ne pas respirer les vapeurs ou le brouillard de pulvérisation.
Ne pas manger et ne pas boire pendant I'utilisation. Ne pas fumer.

Préventions des incendies et explosion
Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales et a I'environnement voisin. Les
vapeurs sont plus lourdes que I'air et peuvent se répandrent sur le sol.

Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Conserver hermétiquement fermé. Ne pas utiliser la pression pour vider les fats. Ne pas fumer.

Indications concernant le stockage en commun
Tenir a I'écart des agents oxydants, des produits fortement alcalins et fortement acides afin d'éviter
des réactions exothermiques.

Information supplémentaire sur les conditions de stockage

A protéger du gel Protéger de la chaleur. Tenir le produit et les récipients vides a I'écart de la chaleur
et des sources d'ignition.

SECTION 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

Paramétres de controle

Valeurs limites (maximales) d'exposition professionnelle

N° CAS Substance ml/m? mg/m?3 flcm? Catégorie Origine
64-18-6| Acide formique - - VME (8 h)
5 9 VLE (15 min)
75-09-2| Dichlorométhane 50 180 VME (8 h)
100 350 VLE (15 min)
127-19-5] N,N-Diméthylacétamide 2 7,2 VME (8 h)
10 36 VLE (15 min)
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Valeurs limites biologiques
N° CAS Substance Paramétres Valeur limite | Milieu Moment de
prélévement
127-19-5| N,N- Diméthylacétamid N-Méthylacétamide 30 mg/g | Urine D

Contrdles de I'exposition

Mesures d'hygiéne
Veiller a une ventilation adéquate. A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiene

industrielle et aux consignes de sécurité. Si ceci n'est pas suffisant pour maintenir les concentrations

de particules et de vapeurs de solvants sous les valeurs limites d'exposition, porter des appareils
respiratoires appropriés.

Protection respiratoire
Appareil respiratoire avec filtre.

Protection des mains

Gants résistants a I'acide hydrofluorique et aux solvants (gants en VITON*). Temps de pénétration 2,5

h

Protection des yeux
lunettes de sécurité a protection intégrale

Protection de la peau

Laver au savon et a I'eau. La pratique appropriée en hygiéne industrielle consiste a éviter le contact
avec les solvants en prenant les mesures de protection adaptées chaque fois que cela est possible.

vétement de protection

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Testé selon la méthode

L'état physique: liquide

Couleur: jaune

pH-Valeur (a 20 °C): acide

Modification d'état

Point/intervalle de fusion: -97 °C

Point d'ébullition: 40 °C

Point d'éclair: non applicable

Limite inférieure d'explosivité: 13 vol. %

Limite supérieure d'explosivité: 22 vol. %

Température d'inflammation: 600 °C

Densité (a 20 °C): 1,31 g/cm?®

Hydrosolubilité: légérement soluble
(a20°C)

SECTION 10: Stabilité et réactivité

Conditions a éviter
Voir également section 7

Matieres incompatibles

Tenir a I'écart des agents oxydants, des produits fortement alcalins et fortement acides afin d'éviter

des réactions exothermiques.
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Produits de décomposition dangereux
dioxyde de carbone (CO2), CO, fumée oxydes d'azote (NOXx)

SECTION 11: Informations toxicologiques

Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué
Les expositions excessives peuvent affecter la santé humaine, comme suit: tels qu'irritation des
mugqueuses et du systeme respiratoire, effets nuisibles sur les reins, le foie et le systéme nerveux
central. Les symptdmes se produiront entre autres sous forme de céphalées, étourdissements,
vertiges, fatigue, asthénie musculaire et dans les cas extrémes, perte de conscience. Le contact avec
les yeux peut provoquer une irritation. Des éclaboussures dans les yeux peuvent provoquer des
irritations et des dommages réversibles.

Effets graves aprés exposition répétée ou prolongée
Une exposition répétée ou prolongée peut provoquer une irritation de la peau et des dermatoses a
cause des propriétés dégraissantes du produit.

SECTION 12: Informations écologiques

Toxicité
Ne pas déverser dans des eaux de surface ou dans les égouts.

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

Méthodes de traitement des déchets

Elimination
Eliminer comme déchets spéciaux conformément aux réglementations locales et nationales.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

N° ONU: 1593
Nom d’expédition des Nations DICHLOROMETHANE
unies:
Classe(s) de danger pour le 6.1
transport:
Groupe d'emballage: 1]
Etiquettes: 6.1
6/
Code de classement: T1
Dispositions spéciales: 516
Quantité limitée (LQ): LQ7
Catégorie de transport: 2
N° danger: 60
Code de restriction concernant les tunn E

Autres informations utiles (Transport terrestre)

E1

Transport fluvial

N° ONU:

1593
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Nom d’expédition des Nations
unies:

Classe(s) de danger pour le transpo

Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Code de classement:
Dispositions spéciales:
Quantité limitée (LQ):

DICHLOROMETHANE

6.1
1]

6.1

T
516 802
LQ7

Autres informations utiles (Transport fluvial)

E1
Transport maritime
N° ONU:

Nom d’expédition des Nations
unies:

Classe(s) de danger pour le transpo

Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Dispositions spéciales:
Quantité limitée (LQ):
EmS:

1593
DICHLOROMETHANE

6.1
1]
6.1

5L
F-A, S-A

Autres informations utiles (Transport maritime)

E1
Transport aérien
N° ONU/ID:

Nom d’expédition des Nations
unies:

Classe(s) de danger pour le transpo

Groupe d'emballage:
Etiquettes:

Quantité limitée (LQ) (avion de ligne):

1593
DICHLOROMETHANE

6.1
]

6.1

.
&
2L

IATA-Instructions de conditionnement (avion de ligne): 605
IATA-Quantité maximale (avion de ligne): 60 L
IATA-Instructions de conditionnement (cargo): 612
IATA-Quantité maximale (cargo): 220 L
Autres informations utiles (Transport aérien)
E1
1 Y605
220 L
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SECTION 15: Informations réglementaires

Réglementations/Législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Prescriptions nationales

Classe de contamination de I'eau (D): 2 - pollue l'eau

SECTION 16: Autres informations

Texte intégral des phrases R mentionnées sous les Chapitres 2 et 3

20/21 Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

22 Nocif en cas d'ingestion.

35 Provoque des graves brdlures.

36/38 Irritant pour les yeux et la peau.

40 Effet cancérogéne suspecté - preuves insuffisantes.

43 Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.

45 Peut causer le cancer.

46 Peut causer des altérations génétiques héréditaires.

52/53 Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.

61 Risque pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'enfant.

65 Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d'ingestion.

Information supplémentaire
Les informations reposent sur nos connaissances actuelles ; elles ne donnent cependant aucune
garantie concernant les propriétés du produit et n’établissent aucun rapport contractuel. Le destinataire
de notre produit est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniére
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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